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Study tour for sharing experiences on rural development  

at national and local level  

 
Support to the Preparation for Community-led Local Development 

Planning and Implementation of a Pilot Project in the Livno area 

(Canton 10)   

 

GCP/BIH/008/HUN  
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25th July 2017 (Tuesday) 

TISZAIGAR                          Venue: Arboretum, 5361 Tiszaigar  

 ENGLISH HUNGARIAN 

8h30 Departure to Tiszaigar Indulás Tiszaigarra 

8h50 Arrival to Tiszaigar Arboretum Érkezés a tiszaigari Arborétumba 

9h00 Welcome speech (Ludvig Katalin, FAO REU) Köszöntő (Ludvig Katalin, FAO REU) 

9h10 Introduction of Tiszaigar settlement. Introduction 

of the Local Municipality.  

(Mr László Szilágyi, Mayor of Tiszaigar) 

Tiszaigar Település bemutatása, Önkormányzat 

bemutatása. 

(Szilágyi László Úr, Tiszaigar Polgármestere) 

 Aim and results of the Start Work programme 

and the public employment in Tiszaigar.  

(Mrs Irén Jónás, Project Manager) 

Start munkaprogram és a közfoglalkoztatás céljai, 

eredményei Tiszaigaron. 

(Jónás Irén Asszony, Projekt Menedzser) 

10h00 COFFEE BREAK(Arboretum)-MEDIA KÁVÉSZÜNET -SAJTÓ 

10h20 School feeding and paper briquettes.  

(Mr László Szilágyi, Mayor of Tiszaigar) 
Iskolai étkeztetés és papírbrikett. 

(Szilágyi László Úr, Tiszaigar Polgármestere)  

 Working experiences as a former Village Farmer 

adviser and Chamber of Agriculture Advisor.  

(Mr László Szilágyi, Mayor of Tiszaigar) 

Szakmai tapasztalatok mint korábbi Falugazdász 

és Agrárkamarai tanácsadó. 

(Szilágyi László Úr, Tiszaigar Polgármestere)  

 The activities of the settlement linked to rural 

development.  

(Mr Dávid Drágán, Application Administrator; 

Anetta Szilágyi, FAO REU) 

Település vidékfejlesztéshez kapcsolódó 

tevékenységei. 

(Drágán Dávid Úr, Pályázati ügyintéző; Szilágyi 

Anetta FAO, REU) 

12h00

-

13h00 

LUNCH (Arboretum) 

COFFEE  

EBÉD 

KÁVÉSZÜNET 

13h00 Walk in the settlement to present the successfully 

implemented EU and Hungarian funded projects 

(Interior Renovation of the Catholic Church, 

exterior-interior renovation of the Reformed 

Church, playground, micro transportation 

service).  

(Mr Dávid Drágán, Application Administrator) 

Séta a településen egybekötve az Európai Uniós és 

hazai finanszírozású sikeres projektek 

bemutatásával (Katolikus templom belső 

felújítása, Református templom külső-belső 

felújítása; játszótér; tanyabusz). 

(Drágán Dávid Úr, Pályázati ügyintéző) 

 Presentation of the results of Start work program 

and public employment: indigenous animals 

(sheep rack, tombs, bench making, ceramics, 

carpets)  
(Mrs Irén Jónás, Project Manager) 

Start munkaprogram, közfoglalkoztatás 

eredményeinek bemutatása: őshonos állatok 

(racka juh, síremlék, pad készítés, kerámia, 

szőnyeg). 

(Jónás Irén Asszony, Projekt Menedzser) 

15h30 Departure to Tiszafüred Utazás Tiszafüredre 

15h50 Arrival to Tiszafüred Érkezés Tiszafüredre 

16h00

-

18h00 

Boat trip on Tisza river and lake (Port Albatrosz) Csónakázás a Tisza folyón és tavon 

(Albatrosz kikötő) 
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26th July 2017 (Wednesday) 

TISZAIGAR 

 ENGLISH HUNGARIAN 

8h40 Departure to API-IGAR (5350 Tiszafüred, 

Húszöles út 207.) 

 

9h00 

API-IGAR Social Co-operative (Visit of the 

Honey plant)  

(Mrs Irén Jónás, Project Manager) 

API-GAR | Szociális Szövetkezet (Mézüzem 

meglátogatása) 

(Jónás Irén Asszony, Projekt Menedzser) 

9h30 Departure to Tiszaigar Indulás Tiszaigarra 

9h50 Arrival to Tiszaigar 

Venue: Arboretum 

Érkezés Tiszaigarra 

Helyszín: Arborétum 

 Welcome by Tisza-menti LEADER KHE 

(Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Tisza-menti LEADER KHE köszöntője 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

 Presentation of the Tisza-menti LEADER KHE’s 

territory 

Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Tisza-menti LEADER KHE térségének 

bemutatása 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

 Introduction of the organizational structure, the 

operation and the activities of Tisza-menti 

LEADER KHE 

Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Tisza-menti LEADER KHE és a szervezeti 

felépítésének bemutatása, HACS működése, 

feladatai 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

11h00 COFFEE BREAK (Arboretum) KÁVÉSZÜNET 

11h20 Implementation of the rural development 

programme at local level 

(Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Vidékfejlesztési program helyi szintű végrehajtása 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

 Process of the local development strategy’ 

formulation and implementation 

(Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Helyi vidékfejlesztési stratégia írásának és 

végrehajtásának folyamata 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

 Good and bad practices 

(Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Jó és rossz tapasztalatok bemutatása 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

 Introduction of successful projects 

(Mrs Renáta Vass, Head of the Working 

Organization) 

Sikeres projektek bemutatása 

(Vass Renáta Asszony, Munkaszervezet Vezető) 

13h00

-

14h00 

LUNCH(Arboretum) 

COFFEE BREAK 

EBÉD 

KÁVÉSZÜNET 

14h00 Departure to the Farm Indulás a Tanyára 

14h10 Introduction of the activity of the Tiszaigari 2006 

Agricultural Limited Liability Company  

(Mr László Szilágyi, Executive Director) 

Tiszaigari 2006 Mezőgazdasági Korlátolt 

Felelősségű Társaság  

tevékenységének bemutatása 

(Szilágyi László Úr, Ügyvezető Igazgató) 

 Introduction of some EU and national funded 

successful projects: 

-Purchase of machinery (loading machine, 

tractor); 

-Deep litter stable construction; 

-Fertilizer storage; 

Európai Uniós és hazai finanszírozású sikeres 

projektek bemutatása: 

-gépbeszerzés (rakodógép, traktor); 

-mélyalmos istállóépítés; 

-trágyatároló; 

-szálas takarmánytároló; 

http://apigar.tiszaigar.eu/
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-Fiber feed storage; 

-Modernization of animal farms (2014-2020) 

(Mr László Szilágyi, Executive Director) 

-állattartó telepek korszerűsítése (2014-2020). 

(Szilágyi László Úr, Ügyvezető Igazgató) 

15h30 Departure to Poroszló Indulás Poroszlóra 

16h00 Arrival to Poroszló, Lake Tisza Ecocentre 

Address: Poroszló, Kossuth Lajos utca 41, 3388 

Érkezés Poroszlóra a Tisza-tavi Ökocentrumba  

 Visit of the Lake Tisza Ecocentre  

19h00 Departure to Tiszafüred Indulás Tiszafüredre 
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27th July 2017 (Thursday)  

BUDAPEST 

 ENGLISH HUNGARIAN 

7h00 BREAKFAST REGGELI 

8h00 Travel to Budapest Indulás Budapestre 

11h00 Arrival to Budapest Érkezés Budapestre 

 Deposit the luggage in Carat Boutique Hotel Csomagok lerakása a szállodában 

11h30 Departure to the Restaurant  

12h00-

13h30 

LUNCH at Garibaldi Bisztró 

(Budapest, Garibaldi u. 4, 1054) 

 

Ebéd a Garibaldi Bisztróban 

(Budapest, Garibaldi u. 4, 1054) 

13h30-

17h30 

Meeting in the Ministry of Agriculture 

Venue: Ground floor 71 

 

13h30-

13.45 

Welcome and opening remarks by Mrs Lilla Egri, 

Deputy Head of department, Ministry of 

Agriculture 

Egri Lilla főosztályvezető- helyettes Asszony 

köszöntője és megnyitóbeszéde, Földművelésügyi 

Minisztérium 

13.45- 

14.00 

Welcome and opening remarks by 

Mr Vladimir Rakhmanin, Assistant Director-

General Regional Representative for Europe and 

Central Asia, FAO REU  

Vladimir Rakhmanin Úr, FAO főigazgató-helyettes, 

európai és közép-ázsiai regionális képviselő 

köszöntője és megnyitóbeszéde 

14.00-

14.10 

Opening remarks by 

Mr Morten Hartvigsen, Land Tenure Officer, LTO 

of the project GCP/BIH/008/HUN 

Morten Hartvigsen Úr, Földbirtok tisztviselő, 

GCP/BIH/008/HUN projektfelelős köszöntője 

14h10-

14h40 
Land, job creation: 

Social Land Program,  

Start Work Program, Public Works Program (Role 

of MoA)  

(Mr Tamás Ökrös Phd., Deputy Head of 

Department, Department of Land Management) 

Termőföld, munkahelyteremtés: 

Szociális földprogram,  

Start munka program, Közmunka program (FM 

szerepvállalása) (Dr. Ökrös Tamás főosztályvezető-

helyettes Úr, Földvagyon-gazdálkodási Főosztály) 

14h40-

15h25 
Healthy, local food in the mass caterers: 

Quality-driven public catering (Mrs Anna Zoltai, 

Head of Unit, National Food Chain Safety Office) 

Short food chain (Mrs Dorottya Szabó, AKI , 

external expert) 

Egészséges, helyi élelmiszerek a közétkeztetésben:  

Minőségvezérelt közétkeztetés (Zoltai Anna 

Osztályvezető Asszony, NÉBIH) 

Rövid élelmiszerlánc (Szabó Dorottya Asszony, AKI, 

külső előadó) 

15h25-  

15h55 

Geographic Indications (GIs): 

Design and operation of Geographical Indications 

systems in Hungary: GI Program and  Traditions-

Tastes-Regions  Program 

(Mrs Imola Kisérdi Pallóné, Phd., Head of Unit of 

GI, Department for GI);  

(Mr Daniel Györe PhD, expert of Vine and Wine 

Unit, Department for GI) 

Eredetvédelem:  
Eredetvédelem (Geographic indicators – GI) 

rendszerének kialakítása és működése 

Magyarországon: Az Eredetvédelmi Program és a 

Hagyományok-Ízek-Régiók (HÍR) program (Pallóné 

Dr. Kisérdi Imola Osztályvezető Asszony, 

Eredetvédelmi Főosztály); 

(Dr. Györe Dániel, szőlő-bor szakreferens, 

Eredetvédelmi Főosztály)   

 

15h55-

16h10 

COFFEE BREAK KÁVÉSZÜNET 

16h10-

16h40 
Farmer Network:  

Establishment, operation, concept 

(Mrs Anikó Hetyei, Agriculture and 

Environmental Management Policy Officer, 

Agriculture Department); (István Cseszlai Phd., 

Falugazda hálózat: 

Létrehozása, működése, koncepció 

(Hetyei Anikó Asszony, Mezőgazdasági, 

környezetgazdálkodási és földművelésügyi 

szakreferens, Mezőgazdasági Főosztály); (Dr. 
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Strategic Director, National Chamber of 

Agriculture) 

Cseszlai István, stratégiai igazgató, Nemzeti 

Agrárkamara) 

16h40-

17h10 
Farmstead program:  

Objectives and Implementation of the Farmstead 

Development Program - Results and Challenges 

(Mr Elemér Attila Háda, Deputy Head of 

Department, Agricultural Development 

Department) 

Tanyaprogram:  

A tanyafejlesztési program célkitűzései, 

megvalósítása – eredmények és kihívások  

(Háda Attila Elemér főosztályvezető-helyettes Úr, 

Agrárfejlesztési Főosztály,) 

 

17h10-

17h40 
Good practices for boosting rural tourism:  

Hungarian Cheese Road- from the idea till the 

implementation 

(Mr Imre Hegedűs, Board Member, Association 

of Hungarian Cheesemakers) 

Jó gyakorlatok a vidéki turizmus fellendítésére:  

Magyar Sajtút – az ötlettől a megvalósításig 

(Hegedűs Imre, elnökségi tag, Magyar Sajtkészítők 

Egyesülete) 

 


